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LIMITED TWO YEAR WARRANTY ON CRAFTSMAN POWER MOWER

For two years from date of purchase, when this Craftsman Lawn Mower is maintained,

lubricated, and tuned up according to the operating and mainienance instructions in the

owner’'s manual, Sears will repair free of charge any defect in material or workmanship.

If this Craftsman Lawn Mower is usaed for commercial or rental purposes, this warranty

applies for only 90 days from the date of purchase.

This Warranty deces not cover:

» Expendable items which become worn during normal use, such as rotary mower
blades, blade adapters, belts, alr cleaners and spark plug.

+ Repairs necessary because ef operalor abuse or negligence, including bent crank-
shafts and the failure to maintain the equipment according 1o the instructions con-
tained in the owner's manual.

Warranty service is available by returning the craftsman power mower to the nearest

sears service center/department in the united stales. This warranty applies only while

this product is in use in the united states.

This Warranly gives you specific legal rights, and you may also have other rights which

vary from state to state,

SEARS, ROEBUCK AND CO., D/817 WA, HOFFMAN ESTATES, ILLINOIS 60179

TRAIN[NG‘; turer. Use of such altachments may be
« Read this operator's manual carefully. hazardous.
Become familiar with the contiols and » The blade turns when the engine is
know how o operate your mower rurning.
properly. Learn how to quickly stop : .
TIOWer. PREPARATION:

¢ Always thoroughly check the area o be
mowed and clear it of all stones, sticks,
wires, bones, and other foreign objects,
These objects will be thrown by the blade
and can cause severe injury.

= Always wear safely glasses or eye
shields when starting and whils using
your mower.

¢ Dress properly. Do not operate mower
when barefoot or wearing open sandals.
Wear only solid shoes with good traction
when mowing.

» Check fuel tank before starting engine.
Do not fill gas tank indoors, when the
engine is running or when the engine is

o Do not allow children to use your mower.
Never allow adults fo use mower without
proper instructions.

> Keep the area of ogaraison clear of all
persons, especially small children and
pets.

* Use mower only as the manufacturer
intended and as described in this manual.

» Do not operate mower if it has been
dropped or damaged in any mannet.
Always have damage repalired belore
using your mower.

» Do not use accessory attachments that
are not recommended by the manufae-



.hot. Allow the engme to coal for several
Cminutés beforé il mg ihe gas tank Clean™

off any spilled gasoline before starling the
engine.

= Always make wheel height adjustments
before starling your mower. Never
attempt to do this while the engine is
running.

+ Mow only in daylight or good artificial
light.

QPERAT%ON
+ Keep your eyes and mind on your mower
and the area being cut. Do not let other
interests distract you.

» Do not mow wet or slippery grass. Never
run white operating your mower. Always
be sure of your fooling — keep a firm
hold on the handles and walk.

» Do not put hands or feet near or under
rotating parts. Keep clear of the discharge
opening at all imes.

* Always stop the engine whenever you
leave or are not uging your mower, or
before crossing driveways, walks, roads,
and any gravel—covered areas.

= Never direct discharge of material toward
bystanders nor allow anyone near the
mower while you are operating it.

¢ Before cleaning, mspectmg, or repairing
your mower, stop the engine and make
absolutely sure the blade and all moving
parts have $tappes§ "Then disconnect the
spark plug wire and keep it away from the
spark plug to prevent accidental starting.

+ Do not continue to run your mower if you
hit a foreign object. Follow the procedure
outlined above, then repair any damage
before restarting and operating you
mower.

* Do not change the governor settings or
overspeed the engine. Engine damage or
personal injury may resuft.

* Do not operate your mower if it vibrates
abnormally. Excessive vibration is an
indication of damage; stop the engine,
safely check for the cause of vibration
and repair as required.

* Do notrun the engine indoors, Exhaust
fumes are dangerous.

s Naver cut grass by pulling the mower

Tiowards you Mow across The face of
slopes, never up and down or you might
lose your footing. Do not mow exces-
sively steep slopes. Use caution when
operating the mower on uneven terrain
or when changing directions — maintain
good footing.

= Never operate your mower without
proper guards, piales, grass calcher or
other safety devices in place.

MAINTENANCE AND STORAGE:

» Check the blade and the engine mount-
ing bolts often to be sure they are
tightened propetly.

¢ Check all bolts, nuts and screws at
frequent intervais for proper tightness to
be sure mower is in safe working
condition:

« Keep all salety devices in place and
working.

» To reduce fire hazard, keep the engine
free of grass, leaves or excessive grease
and oil,

» Check grass calcher often for deleriora-
tion and wear and replace wom bags.
Use only replacement bags thal are
recommended by and comply with |
specifications of the manufacturer of your
mower.

» Always keep a sharp blade on your

. mower.

» Allow engine to cool before storing in any
enclosure, ‘

o Never store mower with fuel in the tank
inside a building where fumes may reach
an open {lame or an ignition source such
as a het water healer, space heater,

clothes dryer, elc.

CAUTION: Always disconnect spark plug

wire and place wire where it cannot contact

spark plug in order to prevent accidental
starting when setiing up, transporting,
adjusting or making repairs.

WARNING

The engine exhaust from this product

contains chernicals known lo the Stale of

California 1o causé cancer, birth defects, or

other reproductive harm,



These accessories were available when this lawn mower was produced, They are also
available at most Sears retall outlels and service centers. Most Sears sfores can also
arder repair parts for you, when you provide the model number of your lawn mower.
Some of these accessories may not apply to your lawn mower.

LAWN MOWER PERFORMANGE
-
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CLIPPING DEFLECTOR

FOF AEAR DISCHARGE LAWN MOWERS MULCHER KITS STABILIZEHR
GHRASS CATCHERS GRASS CATCHERS
FOR FOR
REAR DISCHARGE SIDE DISCHARGE
LAWN MOWERS LAWN MOWERS

LAWN MOWER MAINTENANCE

SPARK PLUGS

BLADE ADAPTERS | WHEELS ENGINE OIL

BLADES

Read these instruc:s and this man% ; " handle and _padeil ho c%mg;:tor
its entirety before you attermnpt to assemble presence conirol bar fo upper handle,

or operate your new lawn mower. Your « Roll lawn mower out of carton and check
new lawn mower has been assembled at carion thoroughly for additional loose
the faclory with the exception of those patts, '

parts left unassemblad for shipping HOW TO SET UP YOUR LAWN

purposaes. All parts such as nuts, washers, MOWER

bolls, elc., necessary to complete the
assembly have been placed in the parts TO UNFOLD HANDLE
bag. To ensure safe and proper operation  IMPORTANT: Unfold handle carefully so

of your lawn mower, all parts and hard- as not to pinch or damage conlrol cables,
ware you assemble must be tightened
sacurely. Use the correct tools as heces-
sary to ensure proper tightness. ‘

TO REMOVE LAWN MOWER FROM Upper handle ..
CARTON

+ Remove loose parls included with
mower.

« Cut down two end corners of carton and N
lay end panel down flat, DA et )

* Remove all packing materials except ' ST
padding between upper and lower

Operator presence

.

control bar S

Mowing
_ position
lL.ower handle



" » Raise handles uniif lower handle section

locks Info place in mowing position.

¢ Remove protective padding, raise upper
haridle section into place on lower
handle and tighten both handle knobs.

* Remove handle padding holding
opérator presence control bar to upper
handle.

» Your lawn mower handie can be
adjusted for your mowing comfort.
Refer o "Adjust Handle" in the Service
and Adjustments section of this manual.

KNOW YOUR LAWN MOWER -

READ THIS OWNER'S MANUAL AND SAFETY RULES BEFORE OPERATING YGL}R LAWN
MOWER. Compare the illustrations with your lawn mower to familiarize yourseff with the
location of various controls and adjustments, Save this manual for future reference.

These symbols may appear on your lawn mower or in literalure sugp%d with the
product. Leam and understand their meaning.

@) 6

CAUTION  ENGINE  ENGINE
OR WARNING  ON OFE

FAST

SLOW

Y

THOKE FUEL Ot DANGER, KEEP HANDS

| AND EEET AWAY

Engine zone
control cable T

Stader handle

Cable cllp —
Engine oif cap
with dipstick ~~__

Discharge
guard

Muicher
platg =TT

Cperator presence
control bar

—Upstop bracket

———— 2 10T - N e e

. Gasoling fill cap

- Primar

— Housing

Wheel adjuster
.. {on each wheel)

MEETS CPBC BAFETY REQUIREMENTS

LT TR A

Sears rotary walk-behind power lawn mowers conform to the safely standards of the American
National Standards Institute and the U.S, Consumer Product Safety Commission. The blade

tums when the engine is running.

Operator presence control bar- must be
held down to the handle to start the engine,
Helease 1o stop the engine.

Primer ~ pumps additional fuel from the
carburetor to the cylinder for use when starting
& cold engine

Starter handle - used for starting the engine
Mulcher plate - Located at the discharge
opening must be removed when converting to
bagging or discharging operation.



The operation of any lawn mower can resutt n
foreign objects thrown into the eyes, which can
result in severe eye damage. Always wear
safely glasses or eye shiglds while operating
your lawn mower or performing any adjust-
ments or repairs. We recommend a wide
vision safety mask over the spectacles or
standard safety glasses.

ENGINE SPEED

The engine spead was set at the factory for

optimum performance. Speed is not adjust-

able. L

ENGINE ZONE CONTROL

CAUTION: Federal regulations require an

engine control to be installed on this lawn

mower in order to minimize the risk of blade
contact injury, Do not under any circumstances
atternpt to defeat the function of the operator
control, The blade turns when the engine Is
nnning.

» Your lawn mower is equipped with an
operator presence controf bar which
requires the operator to be positioned
behind the lawn mower handle o start and
operate the lawn mower.

Lowar Wheels for Plate Tab

~ High Cut

;
Raise Whesls for
Low Cut

. TO ADJUST CUTTING HEIGHT

. * Raise wheels for low cut and lower wheels

* for high cut,

* Adjust cutting height to suit your require-
ments. Medium position is best for most
lawns.

» To change culting height, squeeze adjuster
lever toward wheel. Move wheel up or
down fo suif your requirements, Be sure all
wheels are in the same setting.

NOTE: Adjuster is properly positioned when

plate tab inserts into hole in lever. Also, 9-

position adjusters (if so equipped) allow lever

to be positionied between the plate tabs.

YOUr lawn mower nas been shipped ready or
muliching operation. To convert to discharging
of bagging operation:

TGO CONVERT TO DISCHARGING MOWER

Your moweris shipped ready lo be usedas a

mulcher. To convert to bagging or discharging:

+ Liff discharge guard and remove muilcher
plate.

* Mower can now be used for side discharg-
ing or optional grass catcher can be
attached,

* To retum to mulching operation, simply

- reinstall mulcher plate as shown..

CAUTION: Do not'run your lawn mower

without discharge guard, approved grass

calcher or muicher plate in place.

Discharge guard

Tab i
BEFORE STARTING ENGINE

OIL

Your lawn mower is shipped without oil in

the engine.

« Be sure mower is level and area around
oil fill is clean.

« Remove engine oil cap w/dipstick and filt
to the full line on the dipstick.

= Use 20 ozs. of oil. Fortype and grade
of oil to use, see "ENGINE" in Customer
Responsibilities section of this manual.

» Pour oil sfowly. Do not over fill.

» Check oil level before each use. Add oll
if needed. Fill to full line on dipstick.

e To read proper level, tighten engine oif
cap each time.

» Reinstall engine oil cap and tighten.

+ Change the ol after every 25 hours of
operation or each season. You may
nesd to change the oll more often under
dusty, dirty conditions.

GAS

= Fill fueltank. Use fresh, clean, regular
unleaded gasoline with a minimum of 87
octane. Do not mix oif with gasoline.
Purchase fuel in quantities that can be used
within 30 days fo assure fuel freshness.



" WARNING: Experience indicates that alcohol
blended fuels {called gasohol or using ethanal

or methanol) can attract moisture which leads
to separation and formation of acids during
storage. Acidic gas can damage the fuel

system of an engine whils in storage. To avoid

engine problems, the fuel system should be
emplied before storage of 30 days or longer.
Drain the fuel tank, statt the engine and let it
run until fuel lines and carburetor are empty.
Lse fresh fuel nexd season. See Storage
Instructions for additional information. Never
use engine or carburetor cleaner products in
fuel tank or permanent damage may ocour.
e (GasOline
; filler cap

Engine ol
capw/dipstick

TO START ENGINE

* To start a cold engine, push primer five
{5) times before tryihg to start. Use a
firm push. This slepis not usua!ly
necessary when starting an engine

which has already run for a few minutes.

e Hold operator présence control bar
down (o0 the handle and pull starter
handle quickly. Do not allow starter
rope to snap back:,

« To stop engins, release operator
presence control bar.

NOTE: n cooler weather it may be

necessary to repeat pﬂmmg steps. In

warmer weather over priming may cause

flooding and engine will not start. If you do

flood engine, wait a few minutes before
attempting to start and do not repeat
priming steps.

MOWING TIPS

» Under certain conditions, such as very tall
grass, it may be necessary {o ralse the

height of cut 1o reduce pushing effort and to

keep from overloading the engine and
leaving clumps of grass clippings.

+ For exiremnely heavy cutling, reduce the
width of cut by overapping previously cut

= Pores in cloth grass catchers can become
tilled with dirt and dust with use and
catchers will collect less grass. To prevent
this, regularly hose catcher off with waler
and let dry before using.

o Keep top of engine around starler clear and
clean of grass clippings and chaff, This will
help engine air flow and extend engins life.

MULCHING MOWING TIPS

IMPORTANT: For best performance, keep
mower housing free of bull-up grass and
lrash. Clean underside of mower housing alter
each use. See "CLEANING" in CUSTOMER
RESPONSIBILITIES section of this manual.

+* The special mulching hiade will recut the
grass clippings many times and reduce
them in size so that as they fall onto the
fawn they will disperse Info the grass and
not be noticed. Also, the mulched grass will
biodegrade quickly to provide nutrienis for
the fawn. Always mulch with your highest
engine (blade) speed as this will provide tha
best recutling action of the blades. r

o AVOid cufing your lawn when itis wet, Wet;
grass tends to form clumps and anlarfefes
wiih the mulching action. The best tzme to
mow your lawn is the early aftemoon. At
this fime the grass has dried and the newly
cut area will not be exposeci to the direct
sun:

* Forbest rewlis, adjust the lawn | mcswar
cutting height so that the lawn mower culs
off only the top one-third of the grass blades,
If the lawn is overgrown it wiit be necessary
to ralse the height of cut to reduce pushing
elfort and to keep from overoading the
engine and leaving clumps of mulched
grass, For extremely heavy mulching;
reduce your width of cut, mow slowly and
raise the rear of the lawn mower one wheel
adjuster setting higher than the front;

» Centain types of grass and grass conditions
may require that an area be mulched a
second time to completely hide the
clippings. When doing a second cut, mow
across of perpendicular 1o the first cut path.

+ Change your cutting patiem from week to
week. Mow norih to south one week then

¥

path and mow siowly.. change 1o east o west the next week. This
» For side discharge lawn mowers, cutting in will help prevent matting and graining of the
a counter-clockwise direction, starting at the lawn.

outslde of the areato be cut, sprear}s grass

Esppmgs more evenly and puls less foad on
the engine. To keep clippings off of
wallovays, flower beds; etc., make the first
cuts In a clockwise direction.




MAINTENANCE SCHEDULE S g GEA7
FILL IN DATES & 6‘5‘% P>
AS YOU COMPLETE gﬁ”‘%\%‘&%%o@%
AEGULAR SERVICE 2 SR SERVICE DATES
Checl for Loose Fasteners v ¥
Cleanfinspecl Grass Gaicher
(1 Equipped) ¢ 1y v
M | Clean Lawn Mower I 74
) | Clean Under Drive Cover
W {Power-Propelled Mowers) v
E Check drive belifpulleys o
{Power-Propelied Mowers)
R | checliSharpen/Replace Blads V'3 |
Lubrication Chart v W
Cl
(Efaeacﬁxi%gg @gﬁ?ﬁ;@ 5 v | v
. [E i Check Engine Ol Level v
N | Changs Engine Of 8’12
G | Clean Alr Filter (v
| | Inspect Mudfler v
N | Clean or Replace Spark Plug v
B | Raplace Alr Filler Paper Cariridge 2

1 - Change moto olten when a;sefaﬁn';; under's heavy lbad orln hffgh amiblant lemperstures.

2 - Garvice more olien when operating fa dirly or dusty condilions.
4 - Ruplae biades mofe offen whon mowing In sandy. soil
4 - Chatgt 43 botirs & end bl season

GENERAL RECOMMENDATIONS

The warranfy on this lawn mower does not

cover items that have been subjected to

operalor abuse or nagligence. . To receive

fult value fram the warranty, operator must
maintain mower as instructed in this
manual.

Some adjustments will need to be made-

periodically to properly maintain your unit.

All adjustments in the Service and

Adjustments section of this manual should

be checked at least once each season.

* Once a year, replace the spark plug,
clean or replace air filter element and
check blade for wear. A new spark plug
and clean/new air filter element assures
proper air-fuel mixlure and helps your
engine run better and last longer.

« Follow the maintenance schedule in this
manual.

BEFORE EACH USE

* Check engine oil level.

* Check for loose fasteners,

LUBRICATION

Keep unit well lubricated (See "LUBRICA-

TION CHART") '

LUBRICATION CHART

@ Wheel

@ Brake spring
bracket

D Discharge
(D Handle bracket guard hinge pin

mounting pin

(D Sray lubricant
(® Refer to CUSTOMER RESPONSIBILITIES
"ENGINE® section.

IMPORTANT: Do not ol or grease plastic
wheel bearings. Viscous lubricants will
altract dust and dirt that will shorten the lile
of the sell lubricating bearings. If you feel
they must be jubricated, use only a dry,
powdered graphite type lubricant sparingly.



PRODUCT SPECIFICATIONS

MODEL NUMBER 917.38021
SERIAL NUMBER
DATE OF PURCHASE
HORSEPOWER: ' 4.0
DISPLACEMENT: 116 CUIN.
GASOLINE GAPAGITY/ TYPE 1.5 QUARTS
UNLEADED REGULAR

OIL TYPE (AP-SF/SG/SH): SAE 80 (ABOVE 32°F)

S SAE 5W-30 (BELOW 52°F)
OIL CAPACITY: 20 OZ8. L
SPARK PLUG(GAP: 030') CHAMPION RJ18L
VALVECLEARANCE: INTAKE:  .004 - .008

EXHAUST: =004 - .008

SOLID STATE IGNITION
AIR GAP:

L0125 IN.

BLADE BOLT TORQUE:

35-40 71, LBS,

provided above.

* The model and serial numbers will be found on a decal attached to the rear of the
lawn mower housing.Record both serial number and date of purchase in space

LAWN MOWER

Always cbserve safety rules when performing

any maintenance.

TIRES

* Keep tires free of gasoline, ofl, or insect
controt chemicals which can harm rubber.

* Avoid stumps, stones, deep ruts, sham
abjects and other hazards that may cause
tire damage.

BLADE CARE

For best results, mower blade must be kept

sharp. Replace bent or damaged blades.

TG REMOVE BLADE
« Disconnect spark plug wire from spark plug
and place wire where it cannot come in
contact with spark plug.

» Tum lawn mower on its side. Make sure air
filter and carburetor are up,

» Use a wood block between blade and
mower housing to prévem blade from
tuming when removing blade bolt.

* Prolect your hands with gloves and/or wrap
blade with heavy cloth,

= Remove blade bolt by luming counter-
clockwise. Use a 8/16" box or open-end
wrench.

* Hemove blade and aﬂéﬁhiﬂg Eaardwaré
(bolt, lock washer and hardened washer).

NOTE: Remove the blade adapter and check
the key inside hub of blade adapter, The key
must be in good condition to work property.
Heplace adapter if damaged.

TO REPLACE BLADE

= Position the blade adapter on the engine
crankshafl. Be sure key in adapter and’
crankshaft keyway are aligned.

* Position blade on the blade adapter aligning
the two (2) holes in the blade with the ralsed
lugs on the adapter.

* Be sure the trafling edge of blade (opposite
sharp edge} Is up toward the engine.

* Install the blade bolt with the lock washer
and hardened washer into blade adapter
and crankshatt.

* Use block of wood between blade and lawn
mower housing and tighten the blade bolt,
turning clockwise.

 The recommended tightening torque is 35-
401, Ibs.

IMPORTANT: Blade bolt is grade 8 heat

treated.




NOTE: We do not recommend shatpening
blade - but it you do, be sure the blade is

balanced. Crankshaft

Biade
adapter

raﬁmg Blads

. Hardéned
edge adapier

\ wagher
Lock washer

TO SHARPEN BLADE

Care should be taken 1o keep the blade

balanced. An unbalanced blade will cause

eventyal damaga te lawn mower of

engine. *

» The biade can be sharpened with a file
or on a grinding wheel. Do not attempt
to sharpen while on the mower.

» To check blade balance, drive a nail info
a bgam or waﬁ Leave about one inch of
the straight inail exposed. Place center
hole of biade over the head of the nail.
if blade is balanced, it should remain in
a hdrizontal position. If either end of the
blade moves downward, sharpen the
heavy end until the blade is balanced.

GRASS CA?CHLZE

(!f g}tsrchasecl as an accessoly)

+ Thelgrass catcher may be hosed with
water, but must be dry when used.

« Chack your grass catcher often for
damage or delerioration. Through
normal use it will wear. If calcher needs
replacing, replace only with a manufac-
turer approved replacement calcher.
Give the lawn mower model number
when ordering.

ENGINE

LUBRICATION

Use only high quality detergent oil rated
with API service classification Sk, GG or
SH. Select the oil's SAE viscosity grade
according to your expected operating
temperature.

NOTE: Although muitl-waccsaty oils
(5W30, 10W30 etc.) improve starting in
cold weather, these multi-viscosity olls will
rasult in increased oil consumption when
used above 32°F.

SAE VIBCOSITY GRADES

g o a0 e > :'r o . P
COTEMPERATURE BANGE ANTICIPATED BEFORE NEXT Ol CHAP\?GE
Check your engine ol level more fre-
quently to avoid possabia engine damage
from rurning low on oil.

Change the oil after every 25 hours of
operation of at least once a year if the
fawh mower is hot used {or 25 hours in
0N\ year. '

U Check the crankcase ofl level before

staring the engine and after each five (5)

. hours of-continuous use Tighten oil plug

securely each lime you check the ol level.

TO CHANGE ENGINE OIL

NOTE: Before tipping lawn mower o drain oil,

drain fue! tank by running engine until fuel tank

!3 emply.

« Disconnect spa:k plug wire flom spark plug
and place wire where it cannot come in
contact with spark piug

» Remove engine oif cap; lay aside on a clean
surface.

+ Tip lawn mower on iis side as shown and
drain oil into a suitable container. Rock lawn
mower back and forth to remove any oil
trapped inside of engine.

* Wipe off any spilled oil on lawn mower and
on side of engine.

* Fillengine with oll. Fill only lo the "FULL”
line on the dipstick. DO NOT QVER FILL.

« Replace engine ofl cap.

» Reconnect spark piug wire to spark plug.

Container

AlR FILTER

Your engine will not run properly and may be

damaged by usmg a dirty air filter,

Replace the air filter every year, more often if

you mow in very dusty, dirty conditions. Do not

wash air filter.

TO CHANGE AIR FILTER

+ Remove the air filter by tuming counter-
clockwise 1o the stop and pull away from
coliar.

» Femove filter from inside of cover.

« Clean the inside of the cover and the collar
te remove any dirt accumulation.

» Insert new filter inlo cover.

10



"+ Put air fiter cover and filter into collar
aligning the tab with the slot.
s Push in on cover and tum clockwise to
tighten.
Collar

clockwise

Siot {0 remove
Alr filter N
« Turn; clockwise

.« lofighterd
AE; fiker ce\fer ) o
MUFFLER

Inspect and replace corroded mufﬂer asil
could create a fire hazard and/or damage
SPARK PLUG

Change your spark plug each year fo make
your engine start easier and run better. Set
spark plug gap at .030 inch.

CLEANING

IMPORTANT: For best gperfurmaﬂce keep

mower housing free of bullt-up grass and

trash. Clean the underside of your mower after
eachuse. |

CAUTION: Disconnect spark p ug wire from

spark piug arad place wire where it cannot

come in conadt with the spafk plug.

= Clean the underside cf your lawn mower by
scraping to remove build-up of grass and
trash. :

* Clean engine oftén to keep %rash from
accumulating, A ciagged engine runs hotter
and shorens engine life.

* Keep finished surfaces and wheels free of
all gasoline, ofl,stc.

* We do not recommend using a garden
hose to clean lawn mower unless the
electrical system, mulffier, air filter and
carburelor are covered to keep water out.
Water in engine can result in shortened
englne life.

CAUTION: BEFORE PERFORMING ANY

SERVICE OR ADJUSTMENTS:

= Release contiol bar.

+  Make sure the blade and all moving
parls have complielely stopped.

*  Disconnect spark plug wire from spark
plug and place where it cannot come
in contact with plug.

LAWN MOWER

TO ADJUST CUTTING HEIGHT

See "TO ADJUST CUTTING HEIGHT" in the
Operation section of this manual.

REAR DEFLECTOR

The rear deflector, attached between the rear
wheels of your mower, is provided to minimize
the possibliity that objects will be thrown out of
the rear of the mower into the operator
mowing position. If the deflector becomes
damaged, it should be replaced,
DISCHARGE GUARD

The discharge guard attached to the dis-
charge opening of your lawn mower, is
provided to prevent the possibility of injury
resutting from objeﬂs being thrown out of the
discharge opening into the operator mowing
position. if the discharge guard becomes
damaged, it should be replaced.

TO ADJUST HANDLE

Your lawn mower handie can be raised or
lowered for your mowing comfort. Four
(4) positions are available: high, medium
high, medium low and low. Handles are
shipped mounted in the medium low
position,

¢ To change from medium low {o medium
high position, the upper and lower
handle sections will have to be tumed
over,

* Remove the cable clips.

« Remove the controls and operator
presence control bar from the upper
handle,

* HRemove the siarier rope guide from the
lower handle.

¢ Remove hairpin colters,

» Disconnect the lower handle from the
handle brackets.

« Tum the handle over and reassemble
the hairpin colters that have been
removed.

¢ Reassembie the starter rope guide.

* Reassembie the controls and the
operator presence control bar to the
upper handle.

CAUTION: The operator presence

control bar must pivot freely to permil

blade/ brake engagement when control bar
is released. Do not overtighten the
fasteners holding the controls to the upper

Tthandle.



Lowar handle

Squesze to

remove 71; '
g /. ) 4 M\\‘%
T e
ENGINE
CARBURETOR

Your carburetor has a non-adjustable fixed
rnain jet for mixture control. fyourengine
does nut operate properly due fo suspected
carburator problerns, 1ake your lawn mower 1o
an atthotized service center for repair and
adjustment,

ENGINE SPEED

The engine speed has been factory set. Do
not attempt o increase engine speed asit
may result in personal injury. If you believe the
engine is running too fast of too slow, take
your fawn mower to an authorized service
center for repair and adjustment.

» To change from medium low to high
position only the upper handle section
will have to be turned over.

» To change from madium low to fow
position, only the lower handle section
will have io be tumed over

Immediately prepare r lawn mower for IMPORTANT: When folding the handle for
storage at the end of the season or ifthe unit storags of transportation, be sure to fold the
will not be used lor 30 days or more. handie as shown or you amy damage the

MWN MQWER contro! C&bi@?’"
When lawn mower is fo be stored foraperiod  © "nen seliing up your handle from the

of time, clean it thoroughly, remove all dir, storage posilion, the lower handle will

grease, leaves, eic. Store in a clean, dry area, automatically fock into the mowing position.

o Clean entire lawn mower (See "CLEANING”
in frie Customer Responsibilities section of
this manual).

e Lubricate as shown in the Custorner Squeeze fo
Responsibilities section of this manual. remove

¢ Be sure that all nuls, bolis, screws, and pins
are securely fastened. Inspect moving /
paris for damage, breakage and wear.
Replace if necessaty.

» Touch up alf rusted or chipped paint Operator presance control bar
surfaces; sand lightly before painting. T

HANDLE Upper handia ~——

You can fold your lawn mower handle for -

storage.

» Squeeze the bottom ends of the lower
handle loward each other unll the lower
handle clears the handle bracket, then
move handle forward.

» | oosen upper handié mounting bolts
enough to allow upper handle to be folded
back. Lower handis
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ENGINE

FUEL SYSTEM

IMPORTANT: it is important fo prevent

gum deposits from forming in essential fuel

system paris such as carburetor, fuel fi !ier, fuel
hoss, or tank during storage. Also, experience
ncimates that alcohot blended fuels (called
gasohol or using ethanol or methanol) can
attract moisiure which leads fo separation and
formation of acids during storage. Acidic gas
can damage the fuel system of an engine
while in slorage. :

¢ Drain the fuel tank.

+ Start the engine andlet it run until the fuel
lines and carburetor are empty.

» Never use engine or,carburetor cleaner
products in the fuel tank or permanent
damage may occur. -

* Use fresh fuel next season.

NOTE: Fuel stabilizer is an acceptable
altemative in minimizing the formation of fuel
gum dapa&is during stbrage. Add stabilizer to

gasoline in fuel tank or slorage container.

Always follow the mix ratio found on stabilizer

container. Run engine ‘&t least 10 minutes

after adding stabilizer to allow the stabilizer to
reach the carburetor. Do .not drain the gas
tank and carburetor if using fuel stabilizer,

ENGINE OlL

Drain oil {with engine warm) and replace with
clean engine oll. (See "ENGINE" in the
Customer Responsibilities section of this
ranual).

CYLINDER

_* Remove spark plug..
» Pour one cunce (29 mi) of oil through'spark

plug hole into cylinder.

= Pull starter handle slowly & few times fo
distribute oil.

+ Replace with new spark plug.

OTHER

= Do not store gasoline frorm one season o
another.

» Replace your gasoline can if your can staris
to rust. Rust and/or dirt in your gasoline will
cause problems.

s If ;)assrbla store your unit indoors and cover
it to give protection from dust and dirt.

+ Cover your unit with a suitable protective
cover that does not retain moisture. Do not
use plastic. Plastic cannot breathe which
allows condensation to form ancf will Gause
your unit fo rust.

IMPORTANT: Never cover mower whxle

engine and éxhaust areas are siiii warm

CAUTION: Never store the lawn mowerw ith

gasoline in the tank inside a buil dmg where

! fumes may reach an open flame or spafx.

Allow the engine o cootl before stonng inany
srclosure.

TROUBLESHOOTING CHART
PROBLEM CAUSE CORRECTION
Does not start * Dirty air filter. + Clearvréplace air filter,

o Out of fuel, e Fill fuel tank,

» Siale fuel. « Drain tank and refill with
fresh clean fuel.

s Water in fuel. e Drain fuel tank and
carburetor and refill tank

+ Spark plug wite is
disconnected.

» Bad spark plug.
adapter.

posttion.

* Loose blade or broken blade
¢ Control bar in released

s Control bar defective.

with fresh gasoline,
* Connect wire o plug.

* Heplace spark plug.

» Tighten blade bolt or
replace blade adapter.

* Depress control bar to
handle.

+ Replace control bar,
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TROUBLESHOOTING CHART

 Cutling too much grass.

e Dirty air filter.

o Buildup of grass, leaves,
and trash under mower.

o Too much oll in engine.
 Walking speed too fast.

PROBLEM CAUSE CORRECTION
L.oss of power a Rear of lawn mower housing |  Setto "Higher Cut”
‘ or culling blade dragging position.
in heavy grass.

o Set to “Higher Cut’
position.

o Clean/replace air filter.

* Clean underside of mower
housing.

¢ Check oil leval.

+ Cut at slower walking
speed.

Poor cul-- uneven

= Worn, bent or loose blade.

» Whee! heights uneven.

» Replace blade. Tighten
blatle boll.
« Set all whesls at same

height is too low.
« Rear of lawn mower
housing or blade dragging
in grass.
» Girass caicher too full.
« Handie height position not

right for you.

height
o Low engine speed. + Set engine speed control
in fast position.
« Buildup of grass, leaves » Clean undetside of
and trash under mower. mower housing:
Excessive = Worn, bent or loose blade: | » Replace blade. Tighten
vibration: bladebolt, =~
« Bent engine crankshafl. » Contact an authorized
’ service centar.
Starter rope hard = Erigine flywheel braké is on * Depress controf barto
to pull when control bar is released. | Upper handle before
) pulling starter rope.
= Bent engine crankshaft. » Contact an authorized
service center,
° Blade adapter broken. » Replace blade adapter.
» Blade dragging in grass. » Move fawn mower to cut
grass or 1o hard surface
‘ ' to start engine.
(Grass calcher + Cutiing height oo low. = Raisa culling height.
not filling (if so = Lift on blade worn off. * Replace blade.
pquipped) + Catcher not venting air. » Clean grass catcher,
s | ow engine speed. e Set engine speed contiol
) in fast position.
Hard fo push o (3rass is too high or wheel » Raise cutling haight.

* Raise rear of lawn mower
housing one (1) setting
higher.

o Emply grass catchet.

= Adjust handle height to
Sui,
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inglés del duefio
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GARANTIA LIMITADA DE DOS ANOS PAFA LA SEGADORA A MOTOR CRAFTSMAN

Por dos (2) afios, a pariir de la fecha de compra, cuando esta Segadora Crafisman se manienga, lubrique
y afine segun las instrucciones para la operacién y el mantenimiento en el manual del duerio, Sears
reparara grafis todo defecto en el material y fa mano de cbra.

8ila Segadora Cralisman se usa para fines comerclales o de arriendo, esta garant(a sélo se aplica ;:m{

noventa (80) dias a partir de la fecha de compra.
Esta Garantia no cubre:

= Articulos que se desgastan duranie el uso normal tales como las cuchiias segadoras miatonas, los
adapladorss de la cuchilla, las comeas, los fithos de aire v las bujlas. :

+ Reparacionss necesarias debida al abuso o a la negligehcia del operador, incluyéndose alos -
piglefiales doblados y & Ja falla de mantenimiento del equipo segun las instruccionss que se incluyen

en el manual del duefio.

EL SERVICIO DE GARANTIA ESTA DISPONIBLE al devolver la segadpra a moior Craftsman al centre/
departmento de serviclo Sears mas cercano en los estados unidos. Esta garantia se aptzc:a solamente .
rmientras el produclo este en uso en los astados unidos.

Esta Garantla Is olorga derechos legalss especificos, v puede que tambisn tenga otros derechos que
varian de estado a estado.

Saafs, Roebuck and Co., D/g17WA, MHofiman Estates, IL 60179 USA

Las estandrares de sequridad exigen la presencla
del operator en Jos controles para reducir a un
minimo el desge de lesionarse. 8u unidad viens
equipada con dichos controles. Por ningun motivo
trate del elfiminar la funcion de los controles que
exigen Ia presencia del cperador.
ENTRENAMIENTO:

= |ea este manual del operador
cuidadosamente. Familiaricese con los
controles y aprenda a operar su segadora en
forma adecuada. Aprenda a parar su segadora
rapidamente.

= No permita que los nifios usen su segadora.
Nunca permita que los adullos operenia
sagaciora sin contar con las instrucciones
adecuadas.

» Marntenga el érea de operacion despejada
de gente, especiaimente de rifios pequefios
¥ de animales domésticos.

Use I segadora sclaments para los fine
propuestos por el fabricante y seginias -
explicaciones descritas en este manual.

« No opere la segadora si se ha caldo o dafiado en
cualguiera forma, Slempre repare los dafios
antas de usatla.

* No use accesorias que na hayan sldo
recomandados por el fabricants. El uso de diches
accesoros puede sar peligroso,

= Lg cuchilla gira cuando e molor estd
funcionando. _

PREPARACION:

= Slempre revise cuidadosamente el &rea que se
va & segar y despéjela de todas las pisdras,
palos, alambres, huesos y otros objetos
extrafios. Estos objetos serdn lanzados contia
cuchilla y pueden producir lesiones graves.

= Slermpre Use antecjos de seguridad o protectores
de cjos cuando arranque y durante el iempo
gue use la segadora.



+ Vistase en forrna adecuada. No opere la
segadora sin zapalos o con sandalias
mienttas que el motor esté funcionando.

« Slegue slempra durante el dia o con buena
juz artificial.

OPERACION:

+ Manfenga sus ojos y sumente enla
segadora v en el drea que se esta cortando.
No permita gue otios intereses io distraigan.

» No corle céspad mojado o resbaloso. Nunca
corra mieniras esié operando su segadora.
Siempre asegurase de mantener el equilibrio
- mantenga el mango agarrado firmemente y
carmine.

+ No ponga las manos o los pies cerca odebajo
de las partes rolatorias. Manténgase
alejado de la aberiura de descarga en lodo
momento.

+ Siempre pare el motor cuando se vaya
ocuando no esté usando su segadora, o
antes de alravesar las entradas para aulos;
los senderos, caininos y areas cublertas de
ripto.

+ Nunca dirija la descarga del malerial hacla
los espectadores ni permita a nadie cerca de
la segadora mientras [a esté operando.

= Antes de limpiar, inspeccionar o de reparar |
a segadora, pare el motor y esté
completamente seguro de que la cuchiliay
que todas las parles que se muaven se
hayan detenido. Luego, desconecte el
alambra de la bujfa y manténgalo alejado de
ésla para evilar el arranque por accldente.

» No contintie haclendo funcionar su segadora
st le pega a un objeto extrafio, Siga el '
procedimisnto descrito anterlorments, luego
repare cuaiquler dafio antes de volver a
arrancar y de operar su segadora.-.

* No cambie los ajustes del regulador o
hagaque el motor ande a una velocidad
excesiva. Se puedan producir dafos en el
motory | esiones personales.

« No opere su segadora sl vibra fuera de fo
normal. La vibracidn excesiva s una
indicacién de dafio; pare el molor, revise en
{orma segura la causa de fa vibracion y haga

las reparaciones segln sea necesario.

« No haga funcionar ef motor en
recintoscerrados. Los gases de esCaps son
peligrosos.

s Nunca corte el césped tirando la segadora
hacia usted. Siegue a través de la cara de
las pendientes, nunca hacia arriba o hacia
abajo pues pueds perder el equilibric. No
siegue pendientes demasiado empinadas.

Tenga culdado cuando opere la segadora en
terreno disparejo o cuando cambie de
direcolén -~ mantenga un buen equilibrio.

= Nunca opere la segadora sin las
prolecciones adecuadas, las planchas, el
recogedor de césped y olros dispositivos de
seguridad en su lugar.

MANTENIMIENTO Y ALMACENARMIEN-

TO:

= Hevisa la cuchilia y los pernos de montaje
del motor a menudo, para asegurarse que
estan apretados en la forma adecuada.

+ Revise todos los pernos, lusrcas y tomilios a
intervalos frecuentes, para verificar si eslén
apretados en forma adecuada, y
asegurarseque la segadora se encuentra en
condisiones de funcionamiento seguro.

« Manienga todos los disposiiivos de seguridad
gn s lugar y lislos para funcionar,

= Para reducir el paligro de incendio,
mantenga el molor sin césped, hojas y grasa
0 aceile sn excesoc.

= Revise e recogedor de césped a merudo
para varificar sl hay deterioro y despaste y

" cambia las bolsas desgastadas. Use
solamente {as bolsas e repuesio
recomendadas por el fabricante de su
segadora o guecumplen conlas
especificaciones de ésle.

= Slempre mantenga una cuchilla afilada en su
segadora.

s Siempre permita gue el motorse enirfe
antes de guardarla en cualquisr recinto
cefrado.

= Nurnca guards la segadora con combustible
en ol estangue dentro de un edificio endonde
los gases pueden alcanzar una llama
expuesta o una fuente de ignicion, tal como el
calentador de agua, la eslufa de
caletaccion, la secadora ds ropa, elc

PRECAUCION: Siempre desconecie &l
alambre de Ia buiia y pongalo donde no pueda
entrar en contacto con la bujia, para evilar el
arranque por accidente, durante la preparacion,
el ransporie, el ajusle o cuando se haten
Feparaciones.

PRECAUCION; Es conocido por el Estado do
California que los gases ds escape del motor da
este productor contienen quimicos los cuales a
ciertos niveles, pueden ocasionar, cancer,
defectos de nacimiento, v ofros dafios al sisterna
reproduciivo,
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Estos accesorios estaban disponibles cuando se produjo la segadora. También estan disponibles
en la mayorfa de las llendas de Ssars y en los centros de servigio, La mayoria de fas lendas
Sears también pueden ordenar partes de repuesto para usted, si les proparciona ei ntimero del

ﬂENDIM!ENTO DE LA SEGADORA

DESYIADOR DE HECQRTES
PARA BEGADORAS CON DESUARGA TRASERA

M‘_.’
e
AL

JUEGOS PARA LA ACOLCHADORA

I

££$‘3'AB HIZADORES

et
RECOREDOR
‘ _ PARA
: SEGADORAS
CON DESCARGA
TRASERA

e

RECOREDGR
PARA
SEGARORAS
CON EESCARGA
LATERAL ENVAS&Q
. - . DE GASOLINA

MANTENIMIENTO DE LA SEGADORA

_ Budias
ADAPTADGRES ACEITE
CORREAS CUCHILLAS PE CUCHILLA BEL BOTOR

Lea estas instruccicnes y este manu
complatamente anles de tratar de montar u
operar su segadora nueva. Su segadora nusva
ha sido montada en la fabrica con la excepcion
de aquellas partes que se dejaron sin montar
por razones de envio. Todas las partes como las
iuercas, las arandelas, los pemos; elc., que son
necesarias para completar el montaje han sido
colocadas en la bolsa de partes. Para
asegurarse que su segadora funcione en forma
segura y adecuada, todas las partes y fos
articulos de ferretaria que s& mdnlen tienen que
ser apretados seguramenta. Use las
herramientas correctas, como sea necesario,
para asegurar gus se aprieten adscuadamente.
PARA REMOVER LA SEGADORA DE LA

CAJA DE CARTON

* Remueva las partes suellas que se incluyen
con la segadora.

+ Corte las dos esquinas de ios extremos de la
caja de carton y tienda el panet del extremo
plano.

= Remueva todo s material de empaque,
excepto la cufia entra el mango superior y &l
inferior, y la cufia que sufeta la barra ds los
control que exige la presencia del operador
junto con el mango superior,

caja de carlon y revisela cuidadosamente
para verificar si todavia quedan partes
sueltas adicionales.

COMO PREPARAR SU SEGADORA
PARA DESDOBLAR EL MANGO

IMPORTANTE: Despllegue el mange con
mucho culdado para no pelfizear o dafiar los
cables de control.

* lLavanie los mangos hasta que la seccion del
mango infetior se asegure en su lugar, enla
posicion para segar.

+ Levante la seccion del mango superior hasta
su lugar en el mango Interior, remueva la
cufia protectora y aprisle ambas manillas del
mango.

+ Remueva la cufia del mango que sujelala
barra del control que exige la presencia del
operador junto con el mango superior.

= El mango de la segadora puede gjustarse
segin le acomode para segar. Refldrase a
“AJUSTE DEL MANGO an la Seccion de
Servicio y Ajustes de este manual.
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Baira de control que exige la
pres&nma del operador ™

Mango supeﬂor ~. / '

Levantar

(0 fi'i’ \ = Posicin para

S .’“ segar

‘Mangs inferior/

FAMILIARICESE CON SU SEGADORA

LEA ESTE MANUAL DEL DUERO Y LAS REGLAS DE SEGURIDAD ANTES DE OPARAR SU
SEGADORA. Campare las flustraciones con su segadora para familiarizarse con la ubicacion de los
gsve rsos controles v ajustes, Guards este manual para referencia en el fuluro.

Estos simbolos pueden apareser sobre su segadora o en la literatura proporcionada con el
producto. Aprenda y comprenda sus significados.

A O oo\ @

ATTENCION O f‘éQ’fﬁ?ﬁ MOTOR  RAFIDO LENTO  ESTRANGU COM-  AGEITE -~ PELIGRO. EUAQDQ LAS
ADVERTENCIA ENCENDIDD APAGADD LACION BUSTIBLE MANGS Y LOS PIES LEJOS

— Barra de control gue exige

Cordén arrancador
la presencia del operador

Manilla del
mango M\\\w "‘“* Punial de tope
T \\“m\ Cable de control de la
Abrazadera velocidad del motor
del cable ™ ~—n

Tapa del deposito

Tapa del deposito de aceite de gasolina

del motor con varilla

indicadora de nivel Cebador
Profeccion e Caja
contra la T
descarga Ajustador de la rueda
{En cada rueda)
Place de la
acolchadora

CUMPLE CON LOS REQUISITOS DE SEGURIDAD DE LA CPSC

Las segadoras a molor, que se conducen desde Ia parte de alrds, rotatorias, SQafs cumplan con los
estandares de seguridad del American National Standards Institute y de fa U S. Consumer Product Salety
Comimission. La cuchilla gira cuando el motor eslé funcionando,

Bara de ocntrol que exige la presencia del Corddn arrancador - se usa para hacer
operador - tiene que sujetarse abajo, Junto con  arrancar el motor.

el mango, para hacer arrancar el motor. Placa de la acolchadora- situada en fa
Suéltela para parar el motor. abertura de la descarga y debe ser quitada
Cebador - bombea combustible adicional desde  cuando se convierte la operaccion de

el carburador al cilindro para uso cuando se ensadcado a descarga.

necesita hacer arrancar un motor fric.
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La operacion de cualquier segadora puede hager
que salten chjetos extrafios dentro de sus ojos, lo
que puede producir dafios graves en éstos.
Slempre use anteojos de seguridad o proteccion
para {os ojos mientras opere su segadora o cuando
haga ajustes o reparaciones. Hecomendamos una
mascara de seguridad de vision amplia, para uso
espejuelos o anteojos de seguridad estandarte.

COMO USAR SU SEGADORA
VELOCIDAD Dﬁi. MOTOR

La velocidad del motor se sstableci en Eaiei:mca -

paraun rendam:enlm Splimo. La veéocmad 1o se
pueda ajustar.
CONTROL DE ZONA DEL MOTOR

PﬂECAUCiON Las regulaciones federales
ex:gen que 581 mstaie un control parael motor
en esla segaddra para reducir a'un minimo el
tiesgo de lesionarse debido al contacto con la
cuchilia. Por ningdn motivo trateé deeliminar
la funcidn del controt del operador. La cuchilia
gira cuando el motor esta funclonando.

+ Su segadora viena equipada con una barra de
cantrot que exige la presencla del operador, 1o
que requiers que ¢l operador este detras del
mango de la segadora para haceria amrancar y
operaria.

PARA AJUSTAR LA ALTURA DE CORTE

+ Levanie las ruedas para el corte biajo y baje las
ruedas para el corte alto.

+ Ajusta la allura de corte para que se acomode &
sus requisitos. La posicion del medio es la mejor
para la mayorla de log céspedes.

» Para camblar la altura de corte, empuje la
palanca del ajustador hacia la ueda, Mueva la
rueda hacla arrba o hacla abajo de modo que
se acomode a sus requisifos. Asegurese que
todas las ruedas queden iguaimente ajustadas,

ATENCION: EI a}usiadcr esla correctaments

colocado cuando las arejas de fa placa estan

insertadas en el agujero del mango. También, los
ajustes de 9 posiciones (s! equipado} permiten que
el mango pueda ser movido entre fas orejas de la
placa.

PARA CONVERTIR A SEGADORA
DESCARGABLE

Su segadora es enviada para usarse como
acolchadora. Para convertirla a una operacidn de
Orejas de la

Parta un corte allo,
placa

baje las ruedas

Para un corte bajo,

levante las ruedas

ensacado o da descarga:

o Levanis la proteccitn confra la descarga y
remusva la plancha acolchadora.

+ Ahorala segadczra se puede usar con descarga
lateral o se le puede adjuntar el recogedor de
césped opcional,

+« Paravolverala aparacién de acolchamienta,
simplements vuelva a instalar la planchs
acoichadora segun se muastia,

PRECAUCION: No haga funcionar la

segadora sin la proteccién contra la descarga;

el recogedor de césped o la plancha
acoichadczra apmbadas, en su figar.

Proteccion
contra iz
descarga
- Plancha
" acolchadora
ANTES DE HACER ARRANCAR Ei.
MOTOR
ACEITE

Su segadora fue enviada sin aceite en et mdtor.

® Asegurese que la segadora ests nivelada'y que
ol drea alrededor del depasﬁs de aceite esté
fimpia.

* Remuevala lapa del depdsito de aceite del
motor con la varilla indicadora de nivel y reflene
hasta la ifnea de lleno en'ésta,

~+ Use 20 0oz de acelte. Para el tipoy la calidad vea

“MQOTOR" enta seccidh de las
“Responsabilidades del Cliente” én este raanual.

+ Vagle el aceite lertaments. No lo llere '
demasiado.

« Revise el nivel del acells antes de cada uso.
Agregus aceite gi es necesario. Liene hasta la
linea de leno en la varifia indicadora de nivel.

» Para leer el nivel adecuado, apriete la tapa del
depdsito de acelte del molor cada vez.

» Vuelva a instalar la tapa del depdsito del dceite y
apriétela.

= Cambie ef aceite después de 25 horas de
operacién o una vez por femporada. Puede
necisitar cambiar &l acelle mas a mentido
cuando las condiciones son polvorosas ¢ sucias.

GASOLINA

+ Liene el estanque de cambustible. Use
gasolina regular, sin plomo, nueva y limpia
con el minimo de 87 octancs. No mezcle el
aceite con la gasolina. Para aseguwrar que la
gasolina utilizada sea fresca compre
estanques los cuales puedan ser utilizados
durante los primeros 30 dias.

ADVERTENCIA: La experiencla ha indicado
que los combustibles mezclados can alcohol
(scracacados como gasohol, o el uso de elancl o
metanol} pueden atraer la humedad, 1a que
conduce & la separacidn y mrmamn de acidos
durante el almacenamiento. La gasolina acidica
puede dafar el sisterna del combustible de un
motor durante el aimacenamiento, Para evitar
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los probiemas con el motor, se debe vaciar el
sistema del combustible antes de guardario por
un perfodo de 30 dias o mas. Vacie e estanque
del combustible, haga arrancar el motory
hagalo funcionar hasta que las fineas del
combustible vy el carburador queden vacios. La
préxima temporada use combustible nugve.

Vea las Instrucciones Para El Aimacenamiento;,
para mas informacion. Nunca use productos de.
limpleza para el molor o para el carburador en’
ol estanque del combustible pues se pueden
praducir dafios permanentes.

indicadora de
nival

?AFEA HACER ARRANCAR EL MOTOR

Para hacer arrancar un motor frio, empuje el
cebador cinco (5) veces antes ds tratarlo.
Empule irmements. Este paso normalmente no
es necesario cuando se hate arancar un motor
que ya ha estado funcionando por unos cuantos
fointtos

= Sujste la barra de coniroles que exigen la
nresencia del operador abajo en el mango y tire
ol mango del arrancador rapidamente. No
permita que el corddn arrancador sa devuelva
abruptamente.

+ Para parar el molor, suelle la bama de controles
que exigen la presencia del opsrador,

AVIEQ: En climas rmés frios pusde que sea

necesario repelir los pasos del cebado. En climas

mds calumsos ef cabar demasiado puede produci

el ahogo y & molor no va a arancar. Si se ahoga el
motor espere unas cuanios minutos antes de fratar
de hacaria arrancar y no repita los pasos daf

CONE&EJOS PARA SEGAR

« Bajo cierlas condiciones, tal como césped muy
alto, puede ser necesario el elevar ia altura del
corfe para reducir el esfuerzo necesario parg
emptijar la segadora y para evilar sobrecargar el
rnotor, dejando montones de récortes de césped.

» Para un corle muy pesado, reduzca el ancho dal
corte pasando parcialmenta por encima del lugar
anteriormente corlado y siegus lentamenta.

+ Silas segadoras de descarga lateral cortan en
una direccion contraria a fas manillas del relgj, si
s¢ em-pleza en la parie de afuera del érea que
se va a corlar, se repartirdn los recortes del
cesped en forrna mas pareja y el motor se
cargara rnenos. Para evitar que los recories
caigan en los senderos, en las fiores, sic,, haga
los prmeros corles en la direccion de las maniffas
dal relol.

+ L os poros en los recogedores de césped de tela
pueden lenarse con mugre y polvo con el uso ¥
los recogedores recaudardn menos céspad,

N Tapa del
: £ rellenador da
Tapa del .- c’_} gasclina
deposito de % ‘
acelte con 1
varilla ﬁ; ﬁ}

Para evitar éslo, rocie el recogedor con la
manguera de agua, regulamisnte, y déjelo
secarse antes de usario.

= Manlenga la parte superior det motor, alrededor
del arrancador, despejada y sih recorles de

“césped v paja. Esto ayudara el fiujo del alre del
maotor y extenderd [a duracidn éste.

CONSEJOS F’ARA SEGARY ACOLCHAR

IMPORTANTE: Para obtener el mejor rendimierto °

mantenga la caja de la segadora sin acumulacion -,

de cesped v basua. Vea “LIMPIEZA" en la seccidn

"RESPONSABILIDADES DEL ("E}ENT E"de este

manual.”

¢ L& cuchilla acolchadora especial va a volver a
cortar los recortes de césped muchas veces, y
los reduce en tamafio, de modo que sl se éaen
an el césped se van a dispesar enfre ésle y no
se van a notar. También, el césped acolchado se
va & deshacer répidaments sniregando
substancias nutritivas para el césped. Siempre
acolche con la velocidad del motor (cejchﬁ! ) Mas

alta, pues asl se oblendra la mejor accion de
recorte de las cuchillas.

= Evite cortar el césped cuanda esté mojado. El
césped mojado fiende a formar montones e
inferfiere con la accién de acolchado. La mejor
hora para segar ol céspad es tempranc en la
tarde. A esa hora ésle se ha secado y el drea
reclén cortada no quedara expuesta al sof
direcio.

+ Para obtenar los mejores resuitados, ajuste ia
aturadel cortade la mgadma de modo gue ésta
corte solamente el tercio superior de las hojas de
césped. En el caso de fjue el césped haya
crecido demasiado, puede ser necesario &
slevar fa altura dei corte para reducir el esfusrzo
necesario para empuiar la segadora y para evitar
sobracargar el motor, dejando montones de
recories de ceésped: Para un acolchamiento muy
pesado, reduzea el ancho del corle pasando por
encima del lugar anleriorments cortado y slegue
lentamenta,

= Cierlos tipos de césped y sus condiciones
pueden exigir que un drea fenga (uea ser
acoichada por segunda vez para esconder
completarments los recortes. Cuando se haga el
sequndo corte, siegue atravesado o en forma
perpendicular a fa pasada del primer corle.

» Cambie supalrén de cors de semana a
semana. Siegua de norfe a sur una semanay
luego cambie de este a osste la proxima
semana. Eslo evilara que ef césped se enveda y
cambie de direcclon.
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PROGRAMA DE MANTENIMIENTO

LLENE LAS FECHAS A MEDIDA
QUE COMPLETE SU SERVICIO REGULAR

Revlsar si hay sujeladores sueilos v

timpiarinspeccionar e recagedor de
cesped {st viena equipado) v | Tl
Uimplar k. segadora v v

Limpiar debajo de |a cubieda de la trans-
misién {vegadoras con poder propulsor) v

Revisar las correas v las poleas impul- ‘/
sadas {segatoras son poder propulsor)

Ravisar o/alilar/cambiar ka cuchilla V5
Tabla de lubricacion o 1

Lmpiar {a batera/revargar '
{sapadoras con armangue eléctrico) y‘ V’ q

FPROTPLM®

RAevisar el nivel del aceite I
Cambiar el scelte dal motor ) ¥z
Limplar ef fitra de alre vl
Inspeccionar ef silenclador ) v
Limplar olcarnblar ia bujia ] '/

Cambiar 8l cartucho de papel det fiitro o ‘/;
te aire ‘

TO-HOE

1 - Camblar més 2 manude cuandg Se opeve bajo carga pesada s en amblenles con sltas lemperaturss.
# - Dar servido més a menude cuando se opere en condiclones sucias o polvorosas

3 - Camble lag cuchiltas mds a menudo cuando siegue en lereno arenoso.

4 - Cargar por 48 horas alfin de la femperada:

RECOMENDACIONES GENERALES TABLA DE LUBRICACION
La garantia de esta segadora no cubre los @ Ajustador de @ Aceite dat
articulos que han estado sujelos alabuso o ala la rueda motor

negligencia del operador. Para recibir todo &l
valor de la garantia; el oparador fiene que
fmantener 1a segadora segin las Instrucciones
descritas en este manual.

Hay algunos ajustes gue se tienen que hacer en
forma periddica para poder mantener su unidad
adecuadamente.

Todos los ajustes en la seccidn de Servicio y

Puntal de

Ajusies de este manual tienen gue ser f
ravisados por 10 menos un vez por cada - o ;830% del
termporada, | \ [ - reno
« Una vez al aiia, cambie la bujia, impie o ’ (M Clavijadeta
cambie el elemento del filtro de aire y revise ® clavija de articulacion de la
sl fa cuchilla esld desgastada. Una bujia maontaje del proteccion de
nueva y un elemento del filiro de alre limplo/ punial de mango descarge
nuevo aseguran la mazcla de alre-combus-
tible adecuada y ayudan a gue st motor (@ ROCGIE EL LUBRICANTE
funcione mejor y que dure mas. @ AEFIERASE A LA SECCIONDE
> Slga sl programa de mantenimiento en esle RESPONSARBILIDADES
marial. DEL CLIENTE EN "MOTOR"
ANTES DE CADA USO IMPORTANTE: No aceite 0 engrase los
« Revise sl nivel del acelte del molor. redamientos de Ia rueda de plastico. Los
*» Revise si hay sujstadores suglios. jubricantes viscosos atraeran polve y mugre, lo
LUBRICACION que acortara la duracién de los rodamientos

Mantenga la unidad bien Jubricada (vea ia autolubricantes. S cree que tlenen que Wbricarss,
“TABLA DE LUBRICAGION"). use solamente un lubricante Yipo grafilo, polve

51 saco, In forma moderada.



ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO

NUMERO DE MODELO 917.387021

NUMERO DE SERIE

FEGHA DE COMPRA

CABALLOS DE FUERZA: 4.0

DESPLAZAMIENTO: 9.05 CU. IN.

CAPACIDAD Y TIPG 1.5 Cuarios

DE GASOLINA: REGULAR SIN PLOMO

TIPO DE ACEITE: SAE 30 (sobre 32°F)

(AP1-SF/SG/SH) SAE 5W-30 (debajo 32°F)

CAPACIDAD DE ACEITE: 20 oz. de capacidad

BUJIA (ABERTURA: .030") CHAMPION RJ19L

TOLERANGIA DE VALVULA: ADMISION: 004 - 008
DESCARGA:  .004 -,008

SENCENDIDO DE ESTADO

SOLIDC ABERTURA DE AIRE: 0125 IN,

TORSION DEL PERNO

DE LA CUCHILLA: 35-40 FT, LBS.

s El numéro del nodelo v el de serie se encuentran en la calcomania adjunia a ia pare
frasera de la cajd de la segadora. Debe registrar tanto el numéro de serte come la |
fecha de compra y mantengalos en un lugar seguro para refencia en el futuro,

SEGADORA segmfzcic confrario en que giran las manillas del
' - relo).

Siempte cbserve las reglas de seguridad cuando Fﬁaéueva Ia cuchifla y los articulos de femreteria

haga el manterimienio. adjuntadores (el pemo, la arandsla de seguridad

LLANTAS y la arandela endurecida).

+ Mantenga las llantas sin gasolina, aceits o AVISO: Remueva el adaptador de la cuchilla y
substancias quimicas para control ds Insectos revise el cubo Interior de la ranura del adaptador de
que‘pueden dafiar la goma. ia cuchila. La ranura lene que estar en busnas

« Evile los tocanes, las pledras, las grielas condiclones para que funcione en forma adecuada.
profundas, fos objetes afilados v otros pefigros Carrble ol adapledor si esla dafiado,
gus pueden dafiar a las llanias.

CUIDADO DE LA GUCHILLA PARACAMBIARLACUCHILLA

. + Ponga sl adaptador de fa cuchilla en el ciguefial

Para oblener los mejores resullados, la cuchilia de del motor. Asagirese qus la ranura del

fa segadora tisne que mantenerse afilada. Cambie adaptador y que &l chavetero del ciguenial estén

fla cuchilla doblada o dafada. alineados.

PARA REMOVER LA CUCHILLA » Ponga la cuchilla en el adaptador de ésta

+ Desconecte e alambre de la bujia y pdngalo en alineando los dos (2) agujeros en la cuchilla con
donde no pueda entrar en contacto con ésta. las salientes elevadas en el adaptador.

* Haga descansar la segadora en su lado. * Asegtiiese de que el borde de salidads la
Asaglrese que el filtro de aire y que &l cuchilia {opuesto al bords afilado} eslé hacla
carburador queden mirando hacia arriba. arritia hacia el motor.

» Use un bloque de madera enfre la cuchilla y la + Instale el pemo de la cuchilla con fa arandela de
caja de la segadom para evitar que ia cuchilia sequridad y la arandela endurecida en el
gite cuando se le quite el pemo. adaptador de la cuchilla y sl ciguefial.

+ Proleja sus manos conguantes yoenvusivala  » Use un bloque de madera entre la cuchilla y la
cuchillz con una lela gruesa. caja de la segadora y apriete el pemo de la

» Hemueva el pemo ds fa cuchilla girdndolo en el cychilla girdndolo en el seniido en que giran las

manifias del reloj.
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« Latorslén para apretar recomendada es de 35 -
40 pies fibras.

IMPORTANTE: El perno de la cuchllla es clase

8 tratado a calor.

AVISO: No recomendamos el afilar la cuchilla —
pero & lo hace, asegurese de que queds
balanceada.

PARA AFILAR LA CUCHILLA

Se tiene qus tener culdado de mantenerla

balanceada. Una cuchifia que no esta balanceada

va a producir eventuaimente dafio en la segadora o

sn el molor.

« Lacuchilla puede afilarse con una lima o en una
rueda rectificadora. No irale de afilada mientras
sa encuentra en la segadora.

» Para revisar el balance de la cuchiiia, clave un
clavo en una viga o en la pared: Deje alrededor
de una pulgada de un clavo reclo expuesto.
Ponga e} agujero central de la cuchilfa sobre fa
cabeza del clavo. Sila cuchilla esta balanceada
deba permanecer en 1a posicién horizontal. Si
cualquiera de los extramos de la cuchilla se
mueve hacla abajo, afile el extremo pesado
hasta que ésta quede balanceada.

Chavetero del
Adaptador de la cuchilia clguefial

Ranura __

permo  Cughilla
deia ‘
cuchilia

Arandela de ° t;!?v
sequridad cuchilla
sguria Arandela Bo{iﬁs de
endurecida  Salida
RECOGEDOR DE CESPED

(Si comprado coma un accesorio)

+ El recogedor de césped pueda ser rociado con el
agua de la manguera pero liene que estar seco
cuando se vaya a usar.

« Revise st recogedor de césped a menudo para
verificar st esta dafiado o deteriorado. Sevaa
desgastar con el uso normal. Si se necesita
camnbiar el recogedor, cambielo sclamente por
uno que sea aprobado por el fabricants. Dé el
ntimero del modelo de la segadora cuando o
ordene.

MOTOR

LUBRICACION

Use solaments dceite de dstergenta de alta
calidad clasifleado con la clasificacion SF, SG o
SH da servicio APl Seleccione la calidad de
viscosidad SAE segln su temperatura de
operacion esperada.

CALIDADES DE VISCOSIDAD DE SAE

SAE 34

e . Ead . [ . S 7 .
. i ~tht o il 2 il [.tal
OAMA DE TEMPERATURA ANTIGIPALA ARTES DEL PROXIMG CaRTI0 DE ACEITE
AVISO: A pesar de qus los acsltes de
multiviscosidad {5W30, 1T0W30, ete.) mejoran el
arranque en clima frio, estos aceites de
multiviscosidad van ha aumentar el consumo de
aceits cuando se usan en temperaturas sobre
32° F. Revise el nivel del aceite del motor mas &
menudo, para evitar un posible dafio en el
motor, debido a que no tiene suficiente acelte.

Cambie el aceits después de 25 horas de
operacién o por lo menos una vez al afio sila
segadora se utlliza menos 25 horas el afio.

Ravise ol nivel del aceite del carter antes de
arrancar el motor y después de cada cinco (5)
horas de uso continuado. Apriete ef tapon del
aceite en forma sequra cada vez que revise ol
nival del aceita.

PARA CAMBIAR EL ACEITE DEL MOTOR

AVISO: Antes de incliner la segadara para drenar
el acelle, drene el tanque de combustible haclendo
correr e} motor hasta que el tanque esté vaclo.

+ Desconecle el alambre de la bujia y péngalc de
rmodo que no pueda entrar en contatto con ésta.

« Remueva la apa del depdsito del aceite; déjela a
un Jado enuna superficie impia.

+ Incline la segadora y hagala descansar en su
lado y drene el aceite en un envase adecuado.
Mueva la segadora de atrés para adelante para
remover todo el acelte que se haya quedado
atrapado dentro del motor.

« Limpie todo el aceite derrarado en la segadoray
en ol lado det motor. ' '

» Llene el molor con acelie. Llénelo solamente
hasta la linea de lleno (FULL) en la varilia
indicadora de nivel, NOLO LLENE
DEMASIADRO.

+ Vuelva a poner la fapa en el depdsito del acete:

= Vuelva a conectar el alarmbre de la bujfa a ésta.

3z A bt M a0~ 105

Envase
%WM

FILTRO DE AIRE

Su motor no funcionara en forma adecuada y
puede suftir dafios si se usa un filtro de aire sucio.

Cambie ef filtro de alre cada afio, y mas a menudo
si stega en condiciones muy polvorosas o sucias.
No lave el filtro de aira.
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PARA CAMBIAR EL FILTRO DE AIRE

* Remusva el fillro de alre girandolo en el sentido
contrario en que giran las maniflas del relo}, hasta
el tope, y retirslo del collar.

= Remueva el fillro de la parte interior de la
cubierta. '

» Limpie la parte inferior de la cubierta y el collar
para remover ioda acumulacion de mugre.

« Inserls el filto nuevo en fa cublera.

= Ponga la cublerta del filtro de aire dentro del
collar alineando la orefa con {a ranura.

» Empuje la cublerta hacla adentro y girela en el
sontido de las las manillas def relo] para
apretaria,

Gira en el
senlidy
contrario ! las
manlilas dsl
relo] para
ramover

Coflar:

Abrazadera

Girg en gl
santido de las
marillas del
reloj para
apistar

Filtra de alre

Cublerta del
filtro de aire

Sﬁﬁ‘sAﬂQRA
PARA AJUSTAR LA ALTURA DE CORTE

Vea "PARA AJUSTAR LA ALTURA DE CORTE” en
la seccidn de Operacion de este manual.

DESV}AQ{}R TRASERO

Sa proporciona un dasviador trasero, adjunto entre
{as nuedas traseras de su segadora, para reducir a
un minimo Ja posibilidad que objetos sean lanzados
hacla afuera de Ia parte frasera de la segadora, en
la posicidn en donde se encuantra el operador. 8i
se dafia ef desviador debe camblarse.

PROTECCION CONTRA LA DESCARGA
Se proporciona una proteccidn contra la descarga,
adjunta a la abertura ds descarga de su segadora,
para evitar la posibllidad que objelos sean lanzados
hacla afuera de la abertura de descarga, enla
posicin an-donde se encuentra el operador. Si se
dafia la proteccién contra [a descarga debe
cambiarse.

PARA AJUSTAR EL MANGO

Se pueds levantar o bajar el mango de su

segadora segUn e quede comodo. Hay cuatro

(4) posiciones disponitles: alta, mediana alta,

mediana bala, baja. l.os mangos se anvian

montados en la posicion mediana baja.

+ Para cambiar de la poslcién mediana baja a
mediana alta, la seccién superior y la infarior
debmango tendran que darge vuelta. .

SILENCIADOR

Inspeccione y cambis el silenclador si esté corofdo
pties producir un peligro de incendio y/o dafio.
BUJIA

Camble su bujfa cada afio para hacer que su motor
arranqgue mas faciimente y funcione mejor, Aluste la
abertura ds fa bujia en 0.030 pulgada.

LIMPIEZA

IMPORTANTE: Para oblener el mejor rendimiento,
manienga fa caja de la segadora sin acumulacion
de cesped y basura. Limpie la parie de abajo de su
segadora dﬁsgnes de cada uso.

PRECAUCION: Desconecle el alambre de la
bujla y péngalo en donde no pueda entrar en
contacto con ésta.

+ Lirmpis fa parle Inferfor de su ssgadora

raspandola para remover la acumulacion de

césped y basura.

Limple el molor a menude para evilar que se

acumule la basura. Un motor tapado funclona

mas callente y se acorta su duracion.

Mantenga las superficies pulidas y las ruedas sin

gasolina, aceite, eft.

No recomendamos el uso de una manguera de

jardin para fmplar la segadora a menos que el

sisterna eléctrico, el silenciador, el filro de alre y
el carburador estén tapados para evitar que les

entre el agua. Bl agua en el molor puede acortar

la duracion de éste.

Remueva las abrazaderas del cable.
Remueva los controles y 1a barra de
controles que exigen [a presencia del
operador del mango supsrior.

Remueva las clavijas de horquilla.
Desconecte el mange inferior de los puntales
del mange.

De vugita el mango v vuelva a montar las
clavijas de horqulila que se habfan remopvido.
Dirija el{los) cable(s) por debajo de la varilla
fransversal de la palanca ihferior y vuslva a
montar log controles y [a barra de confroles
que exigen la presencia del operador en el
mango superior,

PRECAUCION: La barra de controles
que exigen la presencia del operador tiene
que pivolear libremente para permitirel
enganche de la cuchilla/freno cuando se
suelta la barra de control, No apriete
demasiado los sujetadores que sujetan a
los coniroles al mango supetior.
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Para cambiar de la posicion de mediana bala
a alta solamente ss fendra que dar vuella la
seccion del mango supseror.

Para camblar ds la posicion mediana baja a
baja, solamente se tendrd que dar vuelta la
seccion del mango inferior.



Pasicidn de envio

f\éadiébiaftkéia: A

Apriete para
removel 7

.Abrazadera de hormuila

MOTGR
?OARBUMBQR

Bu caé:uraéor tiens un chomo principal ﬁ;c n
ajuﬁab g para coritrolar la mezcia. Si su motor no.
st Ttmczonancie en formia adetuada debido &
problemas que se sospecha vieneh del carburador,

- -leve su segadora-a un cenfroidepartamento de
senvicio autorizado para repararia y/o ajustaria.

VELOCIDAD DEL MOTOR ]

La velocidad det motor ha sido ajustadaenla
fabrica. No frale de aumentar la velocidad del motor
puss se pueden productr tesiones personalgs. 8l
crae que el motor esta funcionando demasiado
rapido o demas;ada lento, leve su segadoraa un
centro/departamento de servicio autorizado para
repararia o sjustaria.

inmediatamente prepare su segadora para el
almacenamiento al final de cada tem;soracﬁa o i
la unidad no se va a usar por 30 dias o mas.

SEGADORA

Cuando se va a guardar la sagadora por clerto
perfodo de tiempo, impiela cuidadosamente,
remueva toda la mugre, la grasa, las hojas, elc.
Guardela sn un drea limpia y saca.

= Limpie toda la segadora (Vea "LIMPIEZA” en
la seccidn de Responsabilidades del Cliente
de este manual},

» Lubriquela segun se muestra en la seccion
de Responsabilidades del Cliente de este
manuat.

s Assglrese de que todas las tuercas y clavijas
y todos los pernas y tornillos estén apretados
en foma segura. Inspeccione las partes que
se mueven para verificar sl estan dahadas,
quebradas o desgastadas. Cambielas si es
necesatto.

« Retogue todas las superficies gue estén
oxidadas o con la pintura picada; use una fija
antes de pinfar.

MANGO

Puede doblar el mango de su segadora para

almacenarla.

= Apriete los extremos Inferiores del mango
inferior entre sf hasta que &l mango inferior
quede separado dal puntal del mango, luego
muévalo hacla adelante.

*

Suelte los pemos de montaje del mango
superior lo suficiente como para permitir que
el mango superior se pueda doblar hacia
atras.

IMPORTANTE: Cuando doble el mango para el
aimacenamiento ¢ & transoprie, asegurese que
lo doble sagun se muestra o pusde danar fos
cables de gontrol.

+ Cuando prepare sus mangos a partir de la
posicién de almacenamiento, el mango
infarfor automéaticamente se asegurardenla
poslcion para segar.

Mango inferior

Puntal del

Aprisig para
mango

rermnover

Abrazadera de
horquila
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Barra de control que exige la
presencia del apef‘ador

Manga superior -

lLevantar

':M%'//‘

2";?7’} Posicion para
B

Mango inferior
MOTOR

SISTEMA DE COMBUSTIBLE

IMPORTANTE: Es imporzame evitar que se
formen depositos de goma en partes
fundamentales del sistema de combustible tales
como Is carburador, el filiro del combustible, la
manguera del combustible o en sl setanque
durante el aimacenamiento. La experiencia
tambien indica que los combustibles mezclados
con aloohol {conocido como gasohel o qua
fienen ethanol o meatanol) pueden atraer
hurnedad, fo gue conduce a la separacidny a la
formacidn de acidos duranfe el
almacenamiento, La gasoling dcidica pusds
dafiar el sisterna ds conbustible de un molor
durants el periodo de almacenamiento.

» Drene o estanque de combustible,

* Haga arrancar el molor y dejelo funcionar
hasta que las lineas dal combustible y &l
carburador estén vacios.

s Nunca use jos productos para impieza del
carburador o del molor en el estanque de
combustible pues se pueden producir dafios
permanentss.

* LUise combustible nuevo la proxima
temporada.

AVISO: Bl estabilizador de combustible es una

alternativa aceptable para reducir a un minimo

la formacidn de depdsitos de goma an sl
combustible durante el perfodo de
almacenamiento. Agregue estabilizador a la

gasolina en ef estanque de combustible o en el
envase para el almacenamiento. Slernpre siga
la proporcion de mezela que se encuehtra en el
envase del estabilizador. Haga funclonar el
metor por o menos 10 minutos después de
agregar el estabiiizador, para permiﬁr que este
llegue al carburador. No drehe la gasolina del |,
estanque ds. gasoﬁna y el carburador si se esté
usando estabilizador de combustible.

ACEITE DEL MOTOR

Drena ef acefte (con el motor calienta) y
cambielo con acelte de molor limpio. (Vea
“MOTOR" en |a seccldn de Responsabilidades
del Cliente de este manual

CILINDRO

+ Remueva la bujfa.

» Vacfe una onza (29 ml) de aceite a través del
agujero de la bujla en el cilindro,

« Tire l2 manilla de arrangue lentamente Unas
cuanias veces para distribulr el acelte.

« Vuelva a montar fa nueva bujia.

OTROS

+ No guarde la gasolina de una temporada a la
otra.

« Cambis el envase de la gasolina si se
empieza a oxidar. La oxidacion y/o (a mugrs
en su gasolina producirén problemas.

= Sl es posible, guarde su unidad en un recinto
carrato y cibrala para protegeria contra el
patvo y fa mugre.

+ Cubra su unidad con un forro proteclor
adecuado que no retenga la humedad. No
use pldstico. El plastico no puede respiar, lo
que permite la formacion de condensacion, lo
que producia la oxidacion de su unidad.

IMPORTANTE: Nunca cubra la segadora

migntras il molor y las areas de escape lodavia

estan callentes.

PRECAUCION: Nunca almacene la

segadora con gasolina en el estanque

dentro de un edificio en donde los gases

pueden alcanzar una llama expuesta o

una chispa. Permita que se enfrie el motor

antes de almacenaria en algin recinto
cerrado.
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IDENTIFICACION DE PROBLEMAS

 PROBLEMA

CAUSA

CORRECCION

No arranca

= Filtro de alre suclo.
+ Sin combustible.
f Combustible rancio:

“» Agua en el corbustible.

-» Alambra.de la bug:a
deﬁmneﬁtadﬂ

+ Bujfamala

« Cuchilla suelta o adaptador
~de la cuchilla quebrado.

s Barra de control en fa pasicim
Csueha,

» Limpie/cambie &l filtro de aire.

+ Liene el estanque de combustible.

« Drene el eslanque y vuselva a
Hlenario con combustible limpio y
nuevo,

» Drene el estanque ds combustibis y
- ol carburadar’y vuslva a enar el
astanque £0on gaseﬁna nueva.
Ganecte el alambre ala bujia.

> Gambia la bujia.

- A;snete ei permo de la cuchilla o
+.cambjie el adaptador de {a cuchilla.

s Presione la barra de control hacia el
~ mango.

1s Lamhua la barra de caﬁtwi

Falta de fuerza

g-, Barra‘ .{:ia control defecluosa.

?.Parte‘txasma de la cajacuchilia
* de la segadora arrastrandose
en &l césped pesado.

1 = Estd cortando mucho césped.

* Filtro de alre sucio.

}Acumu!acfc‘m de césped, hojas
: y basura debajo de la sega-

¢ dora.

s Demasiado acsile en sl motor.

| « Ajuste a la posicidn de “Corle mas

- alto”

. Ajusts a la posicidn de "Carte més
alto”

» Limpie/cambie el fltro de aire.

Limpie la parte inferlor de la caja de
la segadora.

» Revise &l nivel del aceite.

+ Corte a una velocidad de recomido
mds lenta .
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PROBLEMA

CAUSA

CORRECCION

Mal corte ~disparejo

Cuchilla desgastada, doblada o
suelia.

= Altura de Ias ruedas dispareja.

Veisgciciad del motor lenta.

* Acumulacion de césped, hojas o
. basura debajo des la segadora,

£

..

)

Cambie la cuchilla. Apriete &l
perno de fa cuchilla.

Ajusie todas las ruedas a la
misma allura.

Péngase en contacio con su
centro de servicio autorizado

MAs CBrcanc-

Limpie 1a parte inferlor de la caja
de Ia segadora. ‘

Vibracion excesiva

e

Cuchila desgastada, doblada ¢
suela.
Ciguefial del molor doblado.

BR

Cambile la cuchilla Aprieie el
perno de la cuchilla.
Péngase en contacto con su
cantro de serviclo aulorlzado
mas cercano.

Corddn arrancador
diflcit de tirar

El freno del volanta del motor

~ gsta aplicado cuando se suelta

{a barra de control.
Cigueiial del motor doblado.
Adaptador de la cuchilia
quebrado.

La cuchilla se arrastra en ¢l
césped.

L)

*

Presioné la barra de controf
hacia el mango superior antes de
tirar el cordon amancador.
Péngase en contacto can su
centro de serviclo autorizado
mas cercano.

Cambie el adaptador de la
cuchilia.

Mueva ta segadora a un lugar en
donde el césped ha sido corfado
0 8 una superiicie firme para
hacer arrancar el motor,

Hecogedor de césped
rio se llena (si viene
equipado)

Altura de corte demasiado
baja.

Lavantamiento de fa cuchilla
desgastado,

Recogedor sin ventilacidn de
alre.

Veloeidad del motor lenta.

Eleve I3 altura de corte.
Cambie la cuchillas.

Limpie el recogedor de césped.
Ajuste el control de la velocidad
del motor a la posicién répida

Dificil de empujar

El césped esfa demasiado alfo
o la altura de la rueda dema-
slado baja.

Parte frasera de la caja/cuchilia
de la segadora  arrastréandose
en e césped.

Recogedor da césped dema-
siado lfeno.

Posicién de la altura del mango
no adecuada para usted.

L]

o«

Eleve la altura de corta.

Eleva la parle trasera de la caja da
la segadora {1) un lugar mas alto.
Vacle el recogedor de césped.
Aluste la altura del mango de
modo qua e acomode.
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CHRAFTSMAN 4-CYCLE ENGINE

MODEL NUMBER 143.974008

281
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REF
NG,

100
101
103
110
118
120
135
125

126
126
130
188
150
181
169
172
174
178
182
184

MODEL NUMBER 143.974008

PART
NG. DEBCRIPTION
36470A  Cylinder

{Incl. 2,7,20,125,189,172,174}

26727 Dowel Pin

33734  Breather Elarnent

36557  Breather Ass'y. {incl 6 & 124}
365588  Broather Covar & Tube (Inol, 128}
34685  Breather Tubs Elbow

28277  Washer

30888  Governor Rod {inct 14)

32651  Goveror Lever

31338  Governor Lever Clamp

651018 Screw, Torx T-15, 8-32 x 19/84"
36281  Extension Spring

32600  Of Beal

344B0A Crankshafl

34514 Plston, Pin & Ring Sat (5td.)
34518  Piston, Pin & Ring Sst (010" OS)
34518  Piston, Pin & Ring Set (020" 08}

325388  Plston & Fin Assly. (Sid.) {inct. 43)
3725488  Plsion & Pin Ass'y.

(810" 08} {inct, 43)
325488  Piston & Pin Ass'y,

(.020° O8) {Incl 43)

28988  Hing 81 {Sla.}

28987  Hing Set (010" 08}
28988  Ring Sel {020 O8)
20381 Piston Pin Retaining Ring

300638 Connecting Rod Ass'y. {Indl. 48)

326104 Connecting Rod Boll

27241 Valve Lilter

38726  Camshalt (RCRY

29814 Ol Pump Ass'y.

35261 * Mounting Flange Gasket

356510  Mounting Flange (Incl 72 thru 83)
asos3  Off Drain Plug

26208 Ol Seal

305744 Governor Shai

30580A Washer

30591 Govenor Gear Ass'y. {Incl. 81)
3058BA  Governor Spoot

B50488 Scraw, 1/4-20 x 1-1/4°

611004 Fiywhea! Key

611112  Flywhesl

650815 Belleville Washer

650818 Fiywheel Nul

344434  Solid Siale lgnition

€10118  Bparrk Plug Gover

651007  Scraw, Torx T-15, 10-24 ¥ 15/18"
34861  Ground Wire

36437 * Cylinder Head Gasket

36474  Cyilinder Head
38471  Exhaust Valve (Sid.} (inct 181)
36472 Exhaust Valve

(1/32" 08} (inct, 151)
293148 Intake Valve {Std.) (Incl. 151}
29315C  Intake Vaive (1/32' OS) (Incl. 151)
B8021A  Soraw, 5/16-18 x 1-1/2"

35335 Aeslstor Spark Piug (RJ18LM)
35891 Valve Spring
31673  Valve Spring Cap

27234A " Valve Cover Gasket

32755  Valve Cover

30200  Screw, 10-24 x 9/16"

28762  Nut & Lock Washer, 1/4-28

8201 Screw, 1/4-28 x 7/8°

26756 * Carburstor To intake Plpe Gasket

REF
NQ.

185
186
189
181
185
207
216
223
224
238
238
241
245
250
260
281
262
278
277
285
287
280
282
288
300
aut
at6
306
307
309
310
313
370A
370C
J7oK
380
380
400

418
417

800
800

PART

NO. DESCRIPTION
38544 hutake Pipe
32683  Govemorlink

650838 Borew, 1/4-20 x 3/8°
36858 S E. Brake Brackst {incl. 1588)
610873 Terminal

34338  Throtie Link
33086 R.PM Adjusting Lever
850451 Sorew, 1/4-20x 1"

34680A * Intake Pips Gasket
650932 Screw, 10-32 x 48/64"

34338 * Alr Cleaner Qasket
35797  Alr Cleaner Collar
36066 Alr Cleaner Fliter
350658  Ajr Cleaner Cover
36915 Blowar Housing
30200  Screw, 10-24 x 9/16°
880831 Screw, 1/4-20 x 1/2°
36473 Mulller {incl. 277)

850988 Seorew, 1/4-20 x 2-5/16"
J5000A  Starter Cup
650826 Screw, B-32 x 21/84"

30765  Fuslline

26460  Fuel Line Clamp
28763  Sorew, 10-82 x 36/64°
36916  Fuel Tank (Incl. 232 & 301)
36246 Fueli Cap

358647 Ol Filt Tube

35832 *"O"-Ring

35488 "O"-Ring

650562 Screw, 10-32 x 1/2°
30648  Dipstick

34080  Spacer

38261 Lubricalion Decal

36861 Primer Decal

36695 Slarier Decal
632744 Carburslor (Incl. 184)
590694 Rewind Slarter

36475  (asket Set
{incl ltems Marked ™ in Notes)
36085  Spark Arreslor Kit

{incl. 417{Oplional)
650760 Screw, 8-32 x 5/8" (Oplional)
e Reptacemant Engine NONE
e Replacement §/B T50674A,
order from 71-998
- RPM High 2800 to 3200

(NOTE: This enging could have been bullt with
580737 starfer. Reler lo the dasign of the rope pulley
strength ribs for parl identiflcation. Individual starter
paris do not Interchange ) Incl. par #'s 26756
{1),27234A {1}, 33735 (1}, 36832 (1), 34338 (1),
B4690A {1}, 35261 (1),36437 (1)

NOTE: All component dimensions given In U.5. inches
1 inch =254 mm
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CRAFTSMAN4-CYCLEENGINE . . . . JMODEL NUMBER143.974008

p—3¥
e
w®
‘a./
REF PART
NO.  NO. DESCRIPTION

-~ 832744  Catburetor
{incl. 184 of Enpine Paris List)
1 6316156  Thiotle Shaft & Lever Assembly
2 831767  Theotlle Relurn Spring
4 631184  Dust Baal Washer
5 831183  Duyst Seal {Throttis}
6 632504  Throtlle Shufter
7 BB05068  Shuller Screw
16 631775  Fuel Fitting
25 631867 ° Floa!l Bow!
27 631024  Fioal Shaft
26 32019 Float :
28 531028  Floal Bowl "0" Ring .
30 831021 Inlst Needle, Seatl,:& Clip (Incl:81)
31 631082  SpAngLTHy .
35 38045 Primer Bulb/Rstainer Ring
30 632745 Maln Nozzle Tube
87 6328547  “U" Ring, MainNozzle Tube
40 632748  High Speed Bowi Nut
44 27110 Bow] Not Washer
48 631027  Welch Plug, Almospheric Vent
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CRAFTSMAN 4-CYCLE ENGINE MODEL NUMBER143.974008

BEF  PART
NO.  NO. DESCRIPTION

i

580684 Recoil Slaner

1 580599A  Spring Pin {incl. 4}
2 580600 Washer
§ 590898 Reldiner
4 580501 Washer
5 80897 Brake Spring
8  580Ges Starter Dog
7 580699 Dog Spring
8 880700  Pullay & Hewind Epring Ass'y.
11 BB06YS Starter Housing Ass'y.
{40 degres grommel}
{2 580635 Starer Rope (98" X 9/64" dia))
13 580701 Stadsr Handle
REF  PART
NO. NO. DESCRIFTION
T Rewind Starter

3  B8Q740 Ratainer
6 Baosie Startar Doy
7 BS0B17 Dog Spring
8 BO061BA Puliey & Rewind Spring Ass'y
1 B590687A  Starier Mousing Ass'y

{48 degres grommed}
12 550535 Starler Fope

{Length 88" x 9/64" din)

13 580701 Starter Handle
14 580741 Locking Tab
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For the repair or replacement parts you need
delivered directly to your home
Call 7 am - 7 pm, 7 days a week

1-800-366-PART

(1-800-366-7278)
Para ordenar piezas con entrega a
domicitio ~ 1-800-659-7084

Fo¥ in~house major brand repair sgrvice
Calt 24 hours a day, 7 days aweek
1-800-4-REPAIR
(1-800-473-7274) APNEI-——.
Para pedir servicio de reparacin a r 4 TR
domicitio — 1-800-676-5811 ‘ SEARS

Az & Firsiail Spee

For the location of a Sears Parts and
Repair Center in your area
Call 24 hours a day, 7 days a week

1-800-488-1222

For information on purchasing a Sears
Maintenance Agreement or to inquire
about:an existing Agreement

Call 9 ami ~ 5 pm, Monday—-Saturday

1-800-827-6655

When requesting service or ordering
parts, always provide the following
information:

s Product Type  * Part Number

« Model Number « Part Description

America's Repair Speciansts

Printed in U.S.A.



